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= Brannmur/ Brandmur/ Firewall/ Palomuuri / Hitzeschutzwand / Mur parfeu / Parete non combustibile 
= Brennbart materiale / Brännbart material / Combustible material / Tulenarka materiaali / Brennbares Material 
   Matières combustibles/ Parete combustibile  

* =  Passar bara med IR Super Max Glas, Gäller från SN:

* =  Gjelder bare med IR Super Max Glass, Gjeldene fra SN:

* =  Only applicable with IR Super Max Glass, valid from SN:

* =  Nur gültig mit IR Super Max Glas, gültig ab SN:

* =  Sovelletaan vain IR Super Max -lasin kanssa alkaen SN:

* =  Uniquement applicable sur les vitres qualité «IR», 
       valide à partir de SN:
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 NO: Viktig! For å sikre nødvendig konveksjonsluft, kan kun originale gulv plater fra Nordpeis benyttes.
         Før du begynner monteringen, forbered gulv: fri for smuss og kontroller at gulv er helt i vater og 
         tilstøtende vegg er helt i lodd.

 GB: Attention!  In order to secure required convection opening, only original Nordpeis Floor plates 
         should be used.
        Prior to installation prepare floor: remove dust, check level of the floor and adjacent wall.

 SE: Obs!  För att säkerställa erforderlig konvektionsöppning ska endast Nordpeis originalgolvplattor 
         användas.
         Före installation ska golvet förberedas: avlägsna smuts och damm, kontrollera att golvet är helt 
         horisontellt och plant och att angränsande vägg är lodrät och plan. 

 FI:  Huom!  Käytä vain alkuperäisiä Nordpeis-lattialevyjä vaaditun konvektioaukon varmistamiseksi.
        Valmistele lattia ennen asennusta: puhdista lattia ja tarkasta lattian ja viereisen seinän suoruus.
        Takkaa ei saa upottaa lattian sisään niin että alailmanottoaukko pienenee. 

 DE: Achtung! Um die erforderliche Konvektionsöffnung sicherzustellen, dürfen nur Original-
        Brandschutzplatten von Nordpeis verwendet werden.
       Bereiten Sie vor der Installation den Boden vor: entfernen Sie Staub, prüfen Sie die Ebenheit des 
        Bodens  und der angrenzenden Wand

 FR: Attention! Afin de garantir l’ouverture de convection requise, seules des plaques de sol Nordpeis 
        d’origine doivent être utilisées.
        Préparer le sol avant l’installation : nettoyer la poussière, vérifier le niveau du sol et le mur adjacent.
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